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Lysoformin® ۳۰۰۰ 
Disinfecting and cleaning concentrate for instruments, and 
surfaces, especially suitable for flexible endoscopes 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

۰٤۸۲  



Important: Place objects to be disinfected in the solution in such a way that all surfaces are in contact with the 
product. Close container tightly with lid. Rinse instruments with water after disinfection / cleaning. Use germ-free 
water to rinse endoscopes. 

Instructions for use - Please read carefully! 
 

Lysoformin® ۳۰۰۰ 
Concentrate Disinfecting and cleaning concentrate for instruments, 

equipment and surfaces; particularly appropriate for 
flexible endoscopes 

 

For professional use 
Composition: 

۱۰۰ g solution contains: 
۷٫٥ g Glyoxal, ۹٫٥ g Glutaral, ۹٫٦ g Didecyldimethylammonium chloride 

 
 

Range of application: 
• Disinfection and cleaning of instruments, endoscopes, as well as equipment and surfaces as well as medical 

devices) in one Step only in case of all bacterial (Tb incl.) and viral infections 
• Use according to the preparation instructions of the manufacturer of the medical device 
• Control of nosocomial infections 

 
Mode of application / dosage: 
Lysoformin® ۳۰۰۰ is a liquid concentrate with which any use-dilution required can be made by simply adding water (at 
max. room temperature). Always fill container with tap water first, then add disin fectant. 
Prepare dilution shortly before use (as recommended in the directives for Hospital Hygiene and Infection Prevention of 
the Robert-Koch-Institute, Berlin). The solutions ready for use are efficient for at least ۱٤ days  provided they are free 
of organic residue (disinfection of pre-cleaned instruments). 

 
Disinfection of the medical instruments (incl.TB) by immersion / soaking  

Strong contamination including M. terrae ۲٫٥۰ ٪  ۳۰ mn 
 ۱٫٥۰ ٪  ۱ h 
Virucidal against enveloped viruses* including HBV/HCV/HIV ۰.۲٥ ٪  ۱٥ mn 
Virucidal* ۲.۰۰ ٪  ۳۰ mn 
Polyoma virus (SV ٤۰) ۰.٥۰ ٪  ۳۰ mn 
Adeno virus ۰٫۲٥ ٪  ۱٥ mn 
Rota virus ۰٫۲٥ ٪  ۱ mn 
Noro virus (MNV) ۱٫۰۰ ٪  ٥ mn 

 ۰٫٥۰ ٪  ۱٥ mn 
Disinfection by scrub / wiping disinfection and cleaning of surfaces 
Prophylactic treatment of nosocomial infections ۰٫۲٥ ٪  ٤ h 
and routine disinfection                         ۰٫٥۰ ٪  ۱ h 

 ۱٫۰۰ ٪  ۱٥ mn 
 

*according to recommendation of Robert Koch Institute Berlin in Federal Health 
Gazette ۲۰۰٤/۰۱  

 

 

Lysoform – Hygiene with System 
 

 
concentration 

 
Dosing system 
(for ۸ l of water) 

 
۰٫۲٥ ٪  

 
٪۰٫٥  

 
٪۱٫۰  

 
۱٫٥ ٪  

 
۲٫۰ ٪  

Dosing-bag 
(۱ bag = ۲۰ ml) 

 
۱ bag 

 
۲ bags 

 
٤ bags 

 
٦ bags 

 
۸ bags 

Dosing pump 
(۱ stroke = ۲۰ ml)  

 
۱ stroke 

 
۲ strokes 

 
٤ strokes 

 
٦ strokes 

 
۸ strokes 

Lysoform dosing devices Adjust concentration once only to obtain the concentration wished for 



To calculate the amount of water to be added, substract the amount of disinfectant needed to obtain the concentration 
wished for from the amount of solution ready for use which has to be prepared 

 
Warnings / Storage: 
• Keep disinfectants in a cool but frost free, well ventilated and dry place and out of reach of children 
• Wear suitable protective clothing, adequate protective gloves and eye protection when handling the 

product. 
• Do not use beyond expiry date. 
• Shelf life of the solution ready for use free from organic residue* : ٤ weeks when the product is stored under 
appropriate conditions (in a cool and dry place) in clean and tightly closed containers. 

 

Properties: 
• Control of bacteria (Tb incl.), fungus, viruses 
• Good compatibility with instruments including flexible endoscopes, equipment and  surfaces 
• Fresh non-clinging scent 
• Contains no formaldehyde, no phenols, no phosphates, no oxidizing compounds 
• Cleans without adding detergents 
• Resists hard water, biodegradable 

 
Special precautions: 

 

a) Incompatibilities: 
Adding detergents as well as rests of care products present on the instruments can impair or neutralize the disinfecting 
properties of Lysoformin ۳۰۰۰® or its compatibility with the material of the instruments. 

 
b) Counter-measures in case of improper use: 
Should Lysoformin ۳۰۰۰® come into contact with the mucous membranes (eyes, throat, stomach, bowels etc.) get 
medical attention immediately. Dilute product without delay: if it has been swallowed, drink plenty of water; after contact 
with the eyes, rinse thoroughly with plenty of water. 

 
c) Use Lysoformin ۳۰۰۰® safely: 
 Always read the label and product information before use. 

 
Certified and mentioned in the relevant lists. 

 
 

Standard Packaging: Art.-Nr. 
۲۰۰  x ۲۰ ml dosing bags ۹۳۹۷  

۱۲ x ۱۰۰۰ ml  bottles 
۲ x ٥ l-canisters 
۱ x ۲۰ l-canister 

 
Accessories: 

 

Dosing pump for ٥ l can (۱ stroke  ۲۰ ml) 
 

“ The period of time during which the proven efficacy of the ready-for-use disinfectant solution remains unaffected, after preparation at 
the concentration according to the recommendations of the manufacturer and if it has been stored during the period of time mentioned 
according to the recommendations of the manufacturer and left to stand unused.” 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
If you have special questions, call us. We call back immediately.                       Lysoform Dr. Hans Rosemann GmbH 

                                                                                                                            Kaiser-Wilhelm-Str. ۱۲۲٤۷ ,۱۳۳ Berlin                                                                                 
    Lysoform Dr. Hans Rosemann  GmbH                                                                                      Telefax ۰۳۰ - ۲ ۹۹ ۷۷ -۲٦۹, Info. -Telefon۰۷۰۰LYSOFORM  
   Head Office : Jeddah,KSA                                                                                                 www.lysoform.de, e-mail: kontakt@lysoform.de       
     mashaly@sapphire.com.sa                                                                                                          LYSOFORM 
    mob.: ۸۷٤۹ ۲۸۷ ٥٤ ۹٦٦+                                                                                                   Schweizerische Gesellschaft für Antisepsie AG 

                                                                                                                            Postfach ٥۲۰۱ ,٤٤٤ Brugg/Windisch  
                                                                                                                                                                    Telefon ۰٥٦ - ۸۱ ٦۹ ٤٤۱, Telefax ۰٥٦ - ۱٤ ٤۱ ٤٤۲  
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Wirksamkeit von Lysoform-
Präparaten gegenüber den 

neuartigen Coronaviren 
 
Das neuar�ge Corona-Virus ist 
ein behülltes Virus, das auch von 
Mensch-zu-Mensch übertragbar 
ist. Es fehlen derzeit allerdings 
Informa�onen, wie es genau 
übertragen wird. 
 
Die Globalisierung hat zur Folge, 
dass die Verbreitung von 
Krankheitserregern nicht mehr 
auf eine Region beschränkt 
bleibt, so dass bereits nach 
kurzer Zeit eine weltweite 
Verbreitung möglich ist und die 
erforderlichen 
Hygienemaßnahmen bereits im 
Verdachtsfall einer Erkrankung 
umzusetzen sind. 
 
Auf der Grundlage vorhandener 
Literatur als auch von 
Laborergebnissen mit unseren 
Präparaten ist bekannt, dass 
An�sep�ka/Desinfek�onsmittel, 
die Ethanol enthalten, über ein 
breites viruzides Spektrum 
verfügen. Deshalb empfehlen 

莱素芳产品对新型冠状病

毒 
的效用 

 
新型冠状病毒是一种也可

以通过人对人传染的包膜

病毒。但目前就该传输具

体是如何进行的尚无确切

认识。 
 
 
全球化的发展致使病原体

的传输不再局限于一个区

域，而是在很短的时间就

有可能传遍全球。所以必

须在仅仅是怀疑新型冠状

病毒发生情况下就及时采

取有效可行的卫生防御措

施。 
 
 
 
根据现有的权威专业知识

并基于我们产品的专业实

验室报告，我们知道含有

酒精的皮肤消毒剂�消毒剂

具有广泛的杀灭病毒的效

用。 
 

E�cacy of Lysoform 
disinfectants against the novel 

coronavirus 
 
The novel coronavirus is an 
enveloped virus which also is 
transmissible from human being 
to human being. At present, 
however, information about 
how it is exactly transmi�ed are 
not yet available. 
 
One consequence of 
globalisation is that the spread 
of pathogen is no longer limited 
to a region so that even in a 
little while worldwide spreading 
is possible and the necessary 
hygienic procedures are to be 
implemented even in a 
suspicious case of illness.  
 
 
Based on existing literature as 
well as on test results achieved 
with our products it is known 
that an�septics/disinfectants 
containing ethanol provide a 
broad virucidal spectrum. In 
case of coronavirus suspicion 
we therefore recommend to 

 
 

 
an alle Anwender 

致所有用户 
To all users 

 

�  
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wir bei Coronavirus-Verdacht 
folgende Präparate zur 
Händedesinfek�on, u. a. nach 
direktem Pa�entenkontakt, 
nach Kontakt mit 
erregerhaltigem Material oder 
nach Ablegen der Handschuhe: 
 
AHD 2000 gebrauchsfer�g bei 
einer Einwirkzeit von ١ Minute 
 
oder 
 
Hospisept gebrauchsfer�g bei 
einer Einwirkzeit von ٥ Minuten 
 
Zur täglichen Scheuer- � Wisch-
Desinfek�on (z. B. Nach�sch, 
Türgriffe, Nassbereich) oder zur 
Desinfek�on der Kontak�lächen 
unmi�elbar nach dem Transport 
eines Erkrankten und vor 
erneuter Nutzung des 
Transportmi�els u. ä. sollen 
folgende Präparate eingesetzt 
werden: 
 
Aerodesin 2000:  
gebrauchsfer�g – ٦٠ Minuten 
 
Fugaten-Spray: 
gebrauchsfer�g – ١٥ Minuten 
 
Aldasan 2000:   
٪٦٠ – ٠,٥ Minuten,  
٪١٥ – ٢,٠ Minuten 
 
Lysoformin 3000:  
٪١٥ – ٠,٥ Minuten,  
٪٥ – ١,٠ Minuten 
 
Clorina:   
٪٢ – ١,٠ Minuten 
 
Trichlorol:    
٪٦٠ – ٠,٧٥ Minuten 
 
Es gibt bisher keinerlei 
Methoden zur Prüfung der 
Resistenz von Coronaviren 
gegenüber Desinfektionsmitteln. 

所以我们建议如果怀疑新

型冠状病毒产生的情况

下，特别是直接接触被怀

疑受感染的病人或接触过

有可能受到病原体感染的

材料，脱掉手套后用以下

产品进行手消毒： 
 
AHD 2000 原液作用١分钟 
 
或者 
 
 
Hospisept 原液作用٥分钟 
 
 
对于每天进行的搓擦�洗擦

消毒步骤（例如床头柜，

门把手，潮湿的地方）或

者对于运输过病人的运输

工具特别是病人接触过的

表面在运输其他病人前用

以下产品： 
 
 
 
Aerodesin 2000 艾罗兹英

2000 :原液 –  ٦٠分钟 
 
Fugaten-Spray：  
原液 – ١٥分钟 
 
Aldasan 2000：   
٪٠٫٥稀释液 – ٦٠分钟， 
٪٢٫٠稀释液 – ٥分钟 
 
Lysoformin 3000： 
٪٠٫٥稀释液 – ١٥ 分钟  
٪١٫٠稀释液 – ٥ 分钟 
 
 
Clorina： 
٪١٫٠稀释液 –  ٢ 分钟 
 
Trichlorol:  
٪٠٫٧٥稀释液 –  ٦٠分钟 
 
目前尚无任何实验方法来

验证新型冠病毒是否对消

毒剂产生耐药性。 

apply the following products for 
hand disinfec�on e.g. after 
direct contact with a patient, 
a�er contact with pathogenic 
material or after taking off 
gloves: 
 
 
AHD 2000 ready-to-use at a 
contact time of ١ minute 
 
or 
 
Hospisept ready-to-use at a 
contact time of ٥ minutes. 
 
For daily rub-�wipe disinfec�on 
(e.g. bedside table, door 
handles, wet area) or for 
disinfec�ng the contact surfaces 
immediately a�er having 
transported an ill pa�ent before 
re-using the means of 
transporta�on etc., the 
following products should be 
used: 
 
Aerodesin 2000: 
ready-to-use – ٦٠ minutes 
 
Fugaten-Spray:  
ready-to-use – ١٥ minutes 
 
Aldasan 2000: 
٪٦٠ – ٠٫٥ minutes 
٪١٥ – ٢٫٠ minutes 
 
Lysoformin 3000: 
٪١٥ – ٠٫٥ minutes 
٪٥ – ١٫٠ minutes 
 
Clorina 
٪٢ – ١٫٠ minutes 
 
Trichlorol:  
٪٦٠ – ٠٫٧٥ minutes 
 
At present there are no 
methods available for verifying 
the resistance of coronaviruses 
against disinfectants. 
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Die Angaben zu den 
Konzentra�onen und 
Einwirkzeiten beruhen auf 
Analogschlüssen bereits 
vorhandener Testergebnisse. 
 
Lysoform Dr. Hans Rosemann 
GmbH 
 

 

以上标注的使用浓度和作

用时间基于有效的实验报

告。 
 
 
 
德国莱素芳消毒剂有限公

司 
 
 
 
 
 
Hans-Joachim Rödger博士 
微生物学和感染流行病学

专科医生  

Concentrations and contact 
�mes are based on analogous 
conclusions referring to already 
exis�ng test results. 
 
 
Lysoform Dr. Hans Rosemann 
GmbH 
 
 
 
 
 

Dr. Hans-Joachim Rödger 
M.D. for Microbiology and 

Epidemiology of Infec�ous Diseases 

 
 

                                                            



® Lysoformin 3000    

Disinfectant Uses Properties Dilution 

LYSOFORMIN 
3000 

 
100 gm solution contains : 

 7.5 g Glyoxal  
 9.5 g Glutaral 
 9.6 g 

Didecyldimethyl          
ammonium Chloride 

 

 Disinfection of  
Surfaces , 

 Walls ,  
 Floors   

 

 High Level  Disinfectant 
 Control of bacteria (TB), 

viruses and fungi.  
 Activation with tape water 

or hard water.  
 No Aldehyde Fumes. 
 Cleaning & disinfection in 

one-step. 
 The solution (free from 

organic residue) valid for 14 
days after activation. 

 Contain no Aldehydes, no 
phenols no oxidizing 
compounds 

 

20 ml 
diluted to 8 
liter water  

 
  
 
 
 

 

 

Lysoform Dr. Hans Rosemann  GmbH                                                                                          
Head O�ce: Jeddah,KSA 
mob.: 8749 287 54 966+                                  
mashaly@sapphire.com.sa  
www.lysoform.de  

    
 

20 ml 
diluted to 8 
liter  water 
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LYSOFORMIN 3000  
100 gm solution contains : 

 7.5 g Glyoxal  
 9.5 g Glutaral 
 9.6 g Didecyldimethyl          

ammonium Chloride 
 



Lysoformin 3000®  

 

 Dilution Rate 
 20 ml diluted to 8 liter water.  

 
 

 Application on Surfaces : 
 Clean the surface well 
 Spray the solution on the surface and keep it 5 mins 
 Wipe the surface in one way direction  

 

 

 Application on Floors : 
 Clean the �oors �rst 
 Spray the solution on �oors and keep it to dry  
 

 
 
 

 

Lysoform                                   
Dr. Hans Rosemann GmbH 
Berlin - Germany                                                                                                              
KSA ≈ Tel.: 54 966+ 287 8749 



Lysoformin 3000®  
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Lysoform                                   
Dr. Hans Rosemann GmbH 
Berlin - Germany                                                                                                              
KSA ≈ Tel.: 54 966+ 287 8749 



Lysoformin 3000®  

 

 दू ष ण  दर  : - 
 20 िमलीलीटर  8 लीटर  पानी  के  मलए  
पतला  

 
 

  पर  आवदेन :- 
 सतह  क   से  साफ   
 घ ल  क  सतह  पर    और  इसे  5 मिनट   
 सतह  क  एक  तरह  से  मदशा    

 

 फशश  पर  आवदेन : - 
 फशश  क   तरह  से  साफ   
 घ ल  क  फशश  पर    और  सूखने  के  मलए  रख   

 
 
 

 

Lysoform                                   
Dr. Hans Rosemann GmbH 
Berlin - Germany                                                                                                              
KSA ≈ Tel.: 54 966+ 287 8749 





















Issuing Date (dd/mm/yyyy) :
Expiry Date (dd/mm/yyyy) :

۰٥/۰٦/۱٤۳۹
۱۸/۰۹/۱٤٤۲۲۰۲۱/۰٤/۳۰

۲۰۱۸/۰۲/۲۱
۱

MDMA۱۸۰۲۰۲۰۱Authorization Number :
Issuing Number :

MDS-IR٦ )
This authorisation is issued in accordance with the Medical 
devices interim regulation (MDIR) and in particular to the 
implementing rule  MDS-IR٦ for Medical Device Marketing 
Authorisation (MDMA)

Manufacturer Identification Number M۰٦۱٥۲

LYSOFORM DR. HANS ROSEMANN GMBH

Kaiser-Wilhelm - Str. ۱۳۳ , Berlin D۱۲۲٤۷- Germany

This authorization allows:

To market the medical devices listed in the attached annex* in the 
Kingdom of Saudi Arabia.

*The attached annex is an integral part of this authorisation 

Executive Director of Registration & Licensing

Medical Device Marketing Authorisation

Executive Department of Registration and Licensing

The marketing authorization is stamped electronically and the validity of this marketing authorization must be verified through the link: 
 https://mdma.sfda.gov.sa//ListedProducts.aspx .



Brand / Trade Name Product Description Medical Device National Listing Number
۱. Almyrol Disinfection solution for medical devices MM۰٦۱٥۲SFDAA۰۰۰۳

۲. Lysoformin ۳۰۰۰ Disinfection solution for surfaces and medical devices MM۰٦۱٥۲SFDAA۰۰۰٤

Page   ۱/۱

Annex of Medical Device Marketing Authorisation

Issuing Date (dd/mm/yyyy) :
Expiry Date (dd/mm/yyyy) :

۰٥/۰٦/۱٤۳۹
۱۸/۰۹/۱٤٤۲۲۰۲۱/۰٤/۳۰

۲۰۱۸/۰۲/۲۱
۱

MDMA۱۸۰۲۰۲۰۱Annex Number :
Number of Annex Pages :

This annex is an integral part of the Medical Devices Marketing 
Authorisation Number ( ).MDMA۱۸۰۲۰۲۰۱ ), issuing  Number ( MDMA۱۸۰۲۰۲۰۱ ).( ۱

Manufacturer Identification Number M۰٦۱٥۲

Kaiser-Wilhelm - Str. ۱۳۳ , Berlin D۱۲۲٤۷- Germany

Issued to:
LYSOFORM DR. HANS ROSEMANN GMBH

۱

Executive Department of Registration and Licensing



Establishment Activity :

D

۲۰۲۰/۰٦/۱۸

۲۰۱۹/۰٦/۳۰

۰٦۱۹۰۲۲۳

Saudi Food and Drug Authority certifies that:

۲٦/۱۰/۱٤٤۱

۲۷/۱۰/۱٤٤۰

License Number :

Issuing Date :

Expiry Date :

Establishment Category :

Is licensed by the Saudi Food and Drug Authority to operate in the 
field of Medical devices pursuant to the Medical Device Interim 
Regulation for the activities defined in the license.
The establishment must obtain a separate market authorization certificate 
for each of its’ product

۰٦۱۹۰۲۲۳

Sapphire for Medical Services

Distribution & Importation

Establishment National Registry Number: MDNR۰۹۰۹۰۱۰۱

Executive Director of Registration & Licensing 

Medical Device Establishment License

Executive Department of Registration and Licensing

https://mdel.sfda.gov.sa/PublicModule/LicensedApplicants.aspx:



SEQUENCE FOR PUTTING ON    
PERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT (PPE)

CS-۲٥۰٦۷۲E

The type of PPE used will vary based on the level of precautions required, such as standard and contact, droplet or 
airborne infection isolation precautions. The procedure for putting on and removing PPE should be tailored to the  
type of PPE.

1.  GO WN
• Fully cover torso from neck to knees, arms  

to end of wrists, and wrap around the back
• Fasten in back of neck and waist

2.  MASK OR RESPIRATOR
• Secure ties or elastic bands at middle  

of head and neck
• Fit  band to nose bridge
• Fit snug to face and below chin
• Fit-check respirator

3.  GOGGLES OR FA CE SHIELD
• Place over face and eyes and adjust to 

4.  GL OVES
• Extend to cover wrist of isolation gown

USE SAFE WORK PRACTICES TO PROTECT YOURSELF 
AND LIMIT THE SPREAD OF CONTAMINATION

• Keep hands away from face

• Limit surfaces  touched

• Change gloves when torn or heavily contaminated

• Perform hand hygiene



HOW TO SAFELY REMOVE PERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT (PPE) 
EXAMPLE 1
There are a variety of ways to safely remove PPE without contaminating your clothing, skin, or mucous membranes with 
potentially infectious materials. Here is one example. Remove all PPE before exiting the patient room except a respirator, if 
worn. Remove the respirator after leaving the patient room and closing the door. Remove PPE in the following sequence:

1.  GL OVES
• Outside of gloves are contaminated!
• If your hands get contaminated during glove removal, immediately 

wash your hands or use an alcohol-based hand sanitizer
• Using a gloved hand, grasp the palm area of the other gloved hand  

and peel o�  glove
• Hold removed glove in gloved hand
• Slide  of ungloved hand under remaining glove at wrist and  

peel o� second glove over  glove
• Discard gloves in a waste container

2.  GOGGLES OR FA CE SHIELD
• Outside of goggles or face shield are contaminated!
• If your hands get contaminated during goggle or face shield removal, 

immediately wash your hands or use an alcohol-based hand sanitizer
• Remove goggles or face shield from the back by lifting head band or  

ear pieces
• If the item is reusable, place in designated receptacle for 

reprocessing. Otherwise, discard in a waste container

3.  GO WN
• Gown front and sleeves are contaminated!
• If your hands get contaminated during gown removal, immediately 

wash your hands or use an alcohol-based hand sanitizer
• Unfasten gown ties, taking care that sleeves don’t contact your body 

when reaching for ties
• Pull gown away from neck and shoulders, touching inside of gown only
• Turn gown inside out
• Fold or roll into a bundle and discard in a waste container

4.  MASK OR RESPIRATOR
• Front of mask/respirator is contaminated   — DO NOT TOUCH!
• If your hands get contaminated during mask/respirator removal, 

immediately wash your hands or use an alcohol-based hand sanitizer
• Grasp bottom ties or elastics of the mask/respirator, then the ones at 

the top, and remove without touching the front
• Discard in a waste container

CS-۲٥۰٦۷۲E

OR
5. WASH HANDS  OR USE AN  

ALCOHOL-BASED HAND SANITIZER 
IMMEDIATELY AFTER REMOVING  
ALL PPE  

PERFORM HAND HYGIENE BETWEEN STEPS IF HANDS 
BECOME CONTAMINATED AND IMMEDIATELY AFTER 
REMOVING ALL PPE



HOW TO SAFELY REMOVE PERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT (PPE) 
EXAMPLE 2

Here is another way to safely remove PPE without contaminating your clothing, skin, or mucous membranes with potentially 
infectious materials. Remove all PPE before exiting the patient room except a respirator, if worn. Remove the respirator after 
leaving the patient room and closing the door. Remove PPE in the following sequence:

1.  GOWN AND GLOVES
• Gown front and sleeves and the outside of gloves are 

contaminated!
• If your hands get contaminated during gown or glove removal, 

immediately wash your hands or use an alcohol-based hand 
sanitizer

• Grasp the gown in the front and pull away from your body so 
that the ties break, touching outside of gown only with gloved 
hands

• While removing the gown, fold or roll the gown inside-out into 
a bundle

• As you are removing the gown, peel o� your gloves  at the 
same time, only touching the inside of the gloves and gown 
with your bare hands. Place the gown and gloves into a waste 
container
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2.  GOGGLES OR FA CE SHIELD
• Outside of goggles or face shield are contaminated!
• If your hands get contaminated during goggle or face shield removal, 

immediately wash your hands or use an alcohol-based hand sanitizer
• Remove goggles or face shield from the back by lifting head band and 

without touching the front of the goggles or face shield
• If the item is reusable, place in designated receptacle for 

reprocessing. Otherwise, discard in a waste container

3.  MASK OR RESPIRATOR
• Front of mask/respirator is contaminated   — DO NOT TOUCH!
• If your hands get contaminated during mask/respirator removal, 

immediately wash your hands or use an alcohol-based hand sanitizer
• Grasp bottom ties or elastics of the mask/respirator, then the ones at 

the top, and remove without touching the front
• Discard in a waste container

OR

4. WASH HANDS  OR USE AN  
ALCOHOL-BASED HAND SANITIZER 
IMMEDIATELY AFTER REMOVING  
ALL PPE  

PERFORM HAND HYGIENE BETWEEN STEPS IF HANDS 
BECOME CONTAMINATED AND IMMEDIATELY AFTER 
REMOVING ALL PPE











We are ready to disinfect your organization


